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Bertha Foundation [Fondation Bertha], 2 Genéve, rue du Rhone
61, ¢/o Clermont Consultants (CH) SA, 1204 Gengve, CH-660-
0012013-7. Nouvelle fondation. Acte constitutif du 17.12.2012. But:
Dans le monde, et en particulier en Afrique du Sud, soutien aux per-
sonnes en situation de précarité, diffusion et promotion de I'art et
de 1a culture, développement économique des populations défavori-
sées; acces a |'éducation et 2 1a santé, promotion des droits de
I'homme, lutte contre 1a torture et I'aide aux victimes de la torture,
promotion du droit social et humanitaire, lutte contre le racisme et
toute forme de discrimination fondée sur |'appartenance ethnique
ou religieuse, lutte contre les discriminations fondées sur I'orienta-
tion sexuelle ou l'identité de genre, promotion de la liberté de la
presse et des médias, protection de |'environnement et promotion de
['entreprenariat social et innovateur (cf. acte de fondation pour but
complet). Conseil de fondation: Markovitz Justine, de Grande-Bre-
tagne, a Troinex, présidente, avec signature individuelle, Clifford
Rubin, des Pays-Bas, 2 Anvers, B, Tabatznik Anthony Selwyn, de
Grande-Bretagne, a Londres, GB, et Tabatznik Nestadt Susan, des
USA, 2 Baltimore, USA, tous trois avec signature collective a deux.
Organe de révision: Hunziker Révisions SA (CH-660-0287986-9), a
Geneve.
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